4 DIE - DELUXE PISTOL DIE SET - LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE
4-DIE SET

Set includes Carbide Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Powder Thru
Expanding Die, Carbide Factory Crimp Die, Shell Holder, Powder Dipper and
Instructions/Load Data Carbide Factory Crimp Die allows you to separate the
bullet seating from the crimping operation - It makes setup much easier and the
die has the added feature of a carbide resizer that does a finish sizing pass on
the completed round 50 Beowolf contains a STEEL sizing die and STEEL taper
crimp die NOT a factory crimp die. 50 Beowolf does not come with the powder
dipper or load data

Attributes

Name: LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100010127

Mfr. No.: 90968

Cartridge: 45 Auto (ACP)

Die Style: Carbide Kit

Delivery weight: 0.703kg

UPC: 734307909680

Item details

Made in USA
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4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45
ACP CARBIDE 4DIE SET Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du das 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET gewahlt
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim sicheren und effizienten Nachladen von Munition zu helfen. Es
ist wichtig, die in diesem Leitfaden aufgefiihrten Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um eine sichere Nutzung zu
gewabhrleisten und mogliche Risiken im Zusammenhang mit dem Produkt zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies und verstehe immer das Handbuch, bevor du das Produkt verwendest.

Stelle sicher, dass du das DieSet in einem gut bellfteten Bereich verwendest.

Halte das DieSet und alle Nachladekomponenten auf3er Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich einer Schutzbrille, beim Nachladen von Munition.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du in einer sicheren Umgebung arbeitest.
Uberpriife regelméaRig alle Komponenten des DieSets auf Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie
verwendest.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zum Nachladen von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle beim Einsatz der Carbide Full Length Sizing Die sicher, dass die Die richtig eingestellt ist, um ein
Uberschreiten der GroRe des Messingmaterials zu vermeiden.

Verwende die Bullet Seating Die sorgfaltig, um zu vermeiden, dass die Geschosse zu tief oder zu flach
gesetzt werden.

Die Powder Thru Expanding Die muss mit Vorsicht verwendet werden, um eine Uberdehnung der
Hulsenmiindung zu verhindern.

Die Carbide Factory Crimp Die sollte verwendet werden, um das Geschoss sicher zu crimpen, aber vermeide
UbermaRiges Crimpen, da dies das Geschoss beschadigen kann.

Stelle sicher, dass der Shell Holder mit den Hulsen, die du nachladst, kompatibel ist, um Missgeschicke
wahrend des Nachladeprozesses zu vermeiden.

Uberpriife immer die Ladedaten und stelle sicher, dass sie fir deine spezifischen Nachladebediirfnisse
geeignet sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Einrichten des DieSets:

® Beginne damit, das DieSet sicher an deiner Nachladepresse zu montieren.
¢ Befolge die im Handbuch bereitgestellten Anweisungen zur Anpassung jeder Die auf die richtigen
Einstellungen.

Nachladeprozess:

® Beginne mit der Carbide Full Length Sizing Die, um die Messinghllsen zu vergrof3ern.

* Verwende als Nachstes die Powder Thru Expanding Die, um die Hulsen fir das Setzen der Geschosse
vorzubereiten.

® Setze das Geschoss in die Hilse ein und nutze die Bullet Seating Die, um das Geschoss auf die
gewinschte Tiefe zu setzen.

® Verwende schliel3lich die Carbide Factory Crimp Die, um das Geschoss sicher an seinem Platz zu
crimpen.

* Uberpriife jede fertiggestellte Patrone auf Qualitat und Konsistenz.

Wartung:

® Reinige die Dies regelméafig, um Rickstédnde vom Nachladeprozess zu entfernen.
® Bewahre das DieSet an einem trockenen und sicheren Ort auf, wenn es nicht verwendet wird.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle ungenutzten oder Uberschissigen Materialien gemaf den lokalen Vorschriften.
® Befolge die richtigen Verfahren zur Entsorgung geféhrlicher Abfélle fir Materialien, die als geféahrlich gelten

konnten.
® Entsorge das DieSet oder andere Nachladekomponenten nicht im regularen Haushaltsmuill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zur Verwendung des 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP
CARBIDE 4DIE SET konsultiere bitte die offiziellen Kontaktstellen, die im Produktmanual oder auf der Verpackung
angegeben sind.

Fazit

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Nachladeerlebnis mit dem
4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET gewahrleisten. Priorisiere immer
die Sicherheit und halte dich an die bereitgestellten Richtlinien, um die Risiken, die mit dem Nachladen von Munition
verbunden sind, zu minimieren. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit!



4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45
ACP CARBIDE 4DIE SET Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET. This
product is designed to assist you in reloading ammunition safely and efficiently. It is important to follow the safety
instructions outlined in this guide to ensure safe usage and to minimize any risks associated with the product.

General Safety Guidelines

Always read and understand the instruction manual before using the product.

Ensure that you are using the die set in a wellventilated area.

Keep the die set and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when reloading ammunition.

Be aware of your surroundings and ensure that you are working in a safe environment.
Regularly inspect all components of the die set for wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use

® When using the Carbide Full Length Sizing Die, ensure that the die is properly adjusted to avoid oversizing the
brass.

® Use the Bullet Seating Die carefully to avoid seating bullets too deeply or too shallowly.

® The Powder Thru Expanding Die must be used with caution to prevent overexpansion of the case mouth.

® The Carbide Factory Crimp Die should be used to crimp the bullet securely, but avoid excessive crimping
which can damage the bullet.

® Ensure that the Shell Holder is compatible with the cases you are reloading to prevent mishaps during the
reloading process.

* Always doublecheck the load data and ensure it is appropriate for your specific reloading needs.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Die Set:

® Begin by securely mounting the die set in your reloading press.
® Follow the instructions provided in the manual for adjusting each die to the correct settings.

2. Reloading Process:

Start with the Carbide Full Length Sizing Die to resize the brass cases.

Next, use the Powder Thru Expanding Die to prepare the cases for bullet seating.

Insert the bullet into the case and utilize the Bullet Seating Die to seat the bullet to the desired depth.
Finally, use the Carbide Factory Crimp Die to crimp the bullet securely in place.

Inspect each completed round for quality and consistency.

3. Maintenance:

® Clean the dies regularly to remove any residue from the reloading process.
® Store the die set in a dry and secure location when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or excess materials in accordance with local regulations.
® Follow proper hazardous waste disposal procedures for any materials that may be considered hazardous.
® Do not dispose of the die set or any reloading components in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of the 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP
CARBIDE 4DIE SET, please refer to the official contact points provided in the product manual or packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the 4 DIE
DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET. Always prioritize safety and adhere to
the guidelines provided to minimize risks associated with reloading ammunition. Thank you for your attention to
safety!



Instrucciones de Seguridad del Set de Dies para Pistol
4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45
ACP CARBIDE 4DIE SET

Introduccion

Gracias por elegir el Set de Dies para Pistol 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE
ADIE SET. Este producto esta disefiado para ayudarte a recargar municién de manera segura y eficiente. Es
importante seguir las instrucciones de seguridad descritas en esta guia para garantizar un uso seguro y minimizar
cualquier riesgo asociado con el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre lee y entiende el manual de instrucciones antes de usar el producto.
® Asegurate de usar el set de dies en un area bien ventilada.
® Mantén el set de dies y todos los componentes de recarga fuera del alcance de los nifios y usuarios no

autorizados.
Siempre usa el equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad, al recargar municion.
Sé consciente de tu entorno y asegurate de trabajar en un ambiente seguro.

® |nspecciona regularmente todos los componentes del set de dies en busca de desgaste o dafios antes de

usarlos.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga de municion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al usar el Carbide Full Length Sizing Die, asegurate de que el die esté ajustado correctamente para evitar un
tamafio excesivo del cartucho.

® Utiliza el Bullet Seating Die con cuidado para evitar asentar las balas demasiado profundas o poco profundas.
* E| Powder Thru Expanding Die debe usarse con precaucion para prevenir la sobreexpansion de la boca del

casquillo.

El Carbide Factory Crimp Die debe usarse para crimpir la bala de manera segura, pero evita un crimpado
excesivo que pueda dafar la bala.

Asegurate de que el Shell Holder sea compatible con los casquillos que estas recargando para prevenir
accidentes durante el proceso de recarga.

Siempre verifica los datos de carga y asegurate de que sean apropiados para tus necesidades especificas de
recarga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Configuracién del Set de Dies:

® Comienza montando de manera segura el set de dies en tu prensa de recarga.
® Sigue las instrucciones proporcionadas en el manual para ajustar cada die a las configuraciones
correctas.

2. Proceso de Recarga:

® Comienza con el Carbide Full Length Sizing Die para redimensionar los casquillos de latén.

® A continuacién, usa el Powder Thru Expanding Die para preparar los casquillos para el asentamiento
de la bala.

® |nserta la bala en el casquillo y utiliza el Bullet Seating Die para asentar la bala a la profundidad
deseada.
Finalmente, usa el Carbide Factory Crimp Die para crimpir la bala de manera segura en su lugar.
Inspecciona cada cartucho completado por calidad y consistencia.

3. Mantenimiento:

® Limpia los dies regularmente para eliminar cualquier residuo del proceso de recarga.
® Almacena el set de dies en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier material no utilizado o excedente de acuerdo con las regulaciones locales.

® Sigue los procedimientos de eliminacion de desechos peligrosos para cualquier material que pueda
considerarse peligroso.

® No deseches el set de dies ni ningln componente de recarga en la basura doméstica regular.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso del Set de Dies para Pistol 4 DIE DELUXE PISTOL DIE
SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET, consulta los puntos de contacto oficiales proporcionados en el
manual del producto o en el empaque.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con el
Set de Dies para Pistol 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET. Siempre
prioriza la seguridad y adhiérete a las pautas proporcionadas para minimizar los riesgos asociados con la recarga de
municién. jGracias por tu atencion a la seguridad!



4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45
ACP CARBIDE 4DIE SET Instructions de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET. Ce produit
est congu pour vous aider a recharger des munitions de maniére sire et efficace. Il est important de suivre les
instructions de sécurité décrites dans ce guide pour garantir une utilisation sécurisée et minimiser les risques
associés au produit.

Directives de Sécurité Générales

Lisez toujours et comprenez le manuel d'instructions avant d'utiliser le produit.

® Assurezvous d'utiliser le jeu de dies dans un endroit bien ventilé.

® Gardez le jeu de dies et tous les composants de rechargement hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autoriseés.

® Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors du
rechargement des munitions.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que vous travaillez dans un endroit sdr.
Inspectez régulierement tous les composants du jeu de dies pour détecter I'usure ou les dommages avant
utilisation.

® Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® | orsque vous utilisez le Carbide Full Length Sizing Die, assurezvous que le die est correctement ajusté pour
éviter de surdimensionner le laiton.

* Utilisez le Bullet Seating Die avec précaution pour éviter de placer les balles trop profondément ou trop peu
profondément.

® |e Powder Thru Expanding Die doit étre utilisé avec prudence pour prévenir une surexpansion de I'embout de
la douille.

® Le Carbide Factory Crimp Die doit étre utilisé pour sertir la balle en toute sécurité, mais évitez un sertissage
excessif qui pourrait endommager la balle.

® Assurezvous que le Shell Holder est compatible avec les douilles que vous rechargez pour éviter des
incidents pendant le processus de rechargement.

® Vérifiez toujours les données de charge et assurezvous qu'elles sont appropriées pour vos besoins
spécifiques de rechargement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Configuration du Jeu de Dies:

® Commencez par monter solidement le jeu de dies dans votre presse de rechargement.
® Suivez les instructions fournies dans le manuel pour ajuster chaque die aux réglages corrects.

2. Processus de Rechargement:

® Commencez par le Carbide Full Length Sizing Die pour redimensionner les douilles en laiton.
Ensuite, utilisez le Powder Thru Expanding Die pour préparer les douilles a la mise en place des balles.
Insérez la balle dans la douille et utilisez le Bullet Seating Die pour placer la balle a la profondeur
désirée.
Enfin, utilisez le Carbide Factory Crimp Die pour sertir la balle en toute sécurité en place.
Inspectez chaque cartouche terminée pour sa qualité et sa cohérence.

3. Entretien:

* Nettoyez régulierement les dies pour enlever tout résidu du processus de rechargement.
® Rangez le jeu de dies dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.



Instructions de Mise au Rebut

Débarrassezvous de tout matériel inutilisé ou excédentaire conformément aux réglementations locales.
® Suivez les procédures appropriées pour I'élimination des déchets dangereux pour tout matériel pouvant étre

considéré comme dangereux.
* Ne jetez pas le jeu de dies ou les composants de rechargement dans les déchets ménagers ordinaires.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sdre et efficace avec
le 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET. Priorisez toujours la sécurité et
respectez les directives fournies pour minimiser les risques associés au rechargement des munitions. Merci de votre
attention a la sécurité !



4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45
ACP CARBIDE 4DIE SET Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET. Questo
prodotto & progettato per assisterti nel ricaricare munizioni in modo sicuro ed efficiente. E importante seguire le
istruzioni di sicurezza delineate in questa guida per garantire un uso sicuro e per ridurre al minimo i rischi associati al
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi e comprendi sempre il manuale di istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Assicurati di utilizzare il set di die in un'area ben ventilata.
Tieni il set di die e tutti i componenti di ricarica fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali di sicurezza, durante la ricarica
delle munizioni.
® Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di lavorare in un ambiente sicuro.
Ispeziona regolarmente tutti i componenti del set di die per usura o danni prima dell'uso.
® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Quando utilizzi il Carbide Full Length Sizing Die, assicurati che il die sia correttamente regolato per evitare di
sovradimensionare il materiale.

® Usa il Bullet Seating Die con attenzione per evitare di inserire i proiettili troppo in profondita o troppo
superficialmente.

® || Powder Thru Expanding Die deve essere utilizzato con cautela per prevenire l'iperespansione della bocca
della cartuccia.

® || Carbide Factory Crimp Die dovrebbe essere utilizzato per crimpare il proiettile in modo sicuro, ma evita una
crimpatura eccessiva che potrebbe danneggiare il proiettile.

® Assicurati che il Shell Holder sia compatibile con i casi che stai ricaricando per prevenire incidenti durante il
processo di ricarica.

® Controlla sempre i dati di caricamento e assicurati che siano appropriati per le tue specifiche esigenze di
ricarica.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Impostazione del Set di Die:

® |nizia montando in modo sicuro il set di die nella tua pressa di ricarica.
® Segui le istruzioni fornite nel manuale per regolare ciascun die alle impostazioni corrette.

2. Processo di Ricarica:

® |nizia con il Carbide Full Length Sizing Die per ridimensionare i casi di ottone.

® Successivamente, utilizza il Powder Thru Expanding Die per preparare i casi per I'inserimento del
proiettile.

® |Inserisci il proiettile nel caso e utilizza il Bullet Seating Die per posizionare il proiettile alla profondita
desiderata.
Infine, utilizza il Carbide Factory Crimp Die per crimpare il proiettile in modo sicuro.
Ispeziona ogni cartuccia completata per qualita e coerenza.

3. Manutenzione:

® Pulisci regolarmente i die per rimuovere eventuali residui dal processo di ricarica.
® Conserva il set di die in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali materiali inutilizzati o in eccesso in conformita con le normative locali.

® Segqui le procedure di smaltimento dei rifiuti pericolosi per eventuali materiali che possono essere considerati
pericolosi.

® Non smaltire il set di die o qualsiasi componente di ricarica nei normali rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'uso del 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45
ACP CARBIDE 4DIE SET, ti preghiamo di fare riferimento ai punti di contatto ufficiali forniti nel manuale del prodotto
o nell'imballaggio.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il 4 DIE
DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET. Dai sempre priorita alla sicurezza e
aderisci alle linee guida fornite per ridurre al minimo i rischi associati alla ricarica delle munizioni. Grazie per la tua
attenzione alla sicurezza!



Zestaw matryc 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE
PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET Instrukcje
bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu matryc 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE
SET. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu pomocy w bezpiecznym i efektywnym tadowaniu amunicji. Wazne
jest, aby przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tym przewodniku, aby zapewnic¢ bezpieczne
uzytkowanie i zminimalizowac¢ ryzyko zwigzane z produktem.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze czytaj i rozumiej instrukcje obstugi przed uzyciem produktu.

Upewnij sie, ze uzywasz zestawu matryc w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Przechowuj zestaw matryc oraz wszystkie komponenty tadowania z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne, podczas tadowania amuniciji.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze pracujesz w bezpiecznym srodowisku.

Regularnie sprawdzaj wszystkie komponenty zestawu matryc pod katem zuzycia lub uszkodzenh przed
uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisoéw i regulacji dotyczacych tadowania amunicji.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Podczas uzywania Carbide Full Length Sizing Die upewnij sie, ze matryca jest prawidlowo ustawiona, aby
unikna¢ nadmiernego powiekszenia tuski.

® Uzywaj Bullet Seating Die ostroznie, aby unikna¢ osadzania pociskdéw zbyt gteboko lub zbyt ptytko.
® Matryca Powder Thru Expanding Die musi by¢ uzywana z ostroznosciag, aby zapobiec nadmiernemu

rozszerzeniu wlotu tuski.

Carbide Factory Crimp Die nalezy uzywac¢ do mocnego zaciskania pocisku, ale unikaj nadmiernego
zaciskania, ktore moze uszkodzi¢ pocisk.

Upewnij sie, ze Shell Holder jest kompatybilny z tuskami, ktére tadujesz, aby zapobiec wypadkom podczas
procesu fadowania.

Zawsze podwojnie sprawdzaj dane dotyczace tadunku i upewnij sie, ze sg one odpowiednie dla Twoich
specyficznych potrzeb tadowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Ustawienie zestawu matryc:

® Rozpocznij od pewnego zamocowania zestawu matryc w swojej prasie do tadowania.
® Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w podreczniku, aby dostosowac¢ kazda matryce do
odpowiednich ustawien.

Proces tadowania:

Zacznij od Carbide Full Length Sizing Die, aby przystosowac tuski.

Nastepnie uzyj Powder Thru Expanding Die, aby przygotowac tuski do osadzania pociskow.
W16z pocisk do tuski i uzyj Bullet Seating Die, aby osadzi¢ pocisk na zgdanej gtebokosci.
Na koniec uzyj Carbide Factory Crimp Die, aby mocno zacisng¢ pocisk na miejscu.
Sprawdz kazda ukonczong sztuke amunicji pod katem jakosci i spojnosci.

Konserwacja:

® Regularnie czys¢ matryce, aby usung¢ wszelkie resztki z procesu tadowania.
® Przechowuj zestaw matryc w suchym i bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje dotyczace utylizacji



® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub nadmiarowe materiaty zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Postepuj zgodnie z wkasciwymi procedurami utylizacji odpadéw niebezpiecznych dla wszelkich materiatow,
ktére moga by¢ uznawane za niebezpieczne.

® Nie wyrzucaj zestawu matryc ani zadnych komponentéw fadowania w zwyktych odpadach domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzycia Zestawu matryc 4 DIE DELUXE PISTOL DIE
SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET, prosimy o zapoznanie sie z oficjalnymi punktami kontaktowymi
podanymi w instrukcji produktu lub opakowaniu.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i efektywne doswiadczenie
ladowania z Zestawem matryc 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET.
Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i stosuj sie do podanych wskazéwek, aby zminimalizowac¢ ryzyko zwigzane z
ladowaniem amunicji. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczenstwal



4 DIE DELUXE PISTOOLIHOLKKISARJA LEE
PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit 4 DIE DELUXE PISTOOLIHOLKKISARJA LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET. Tama
tuote on suunniteltu auttamaan sinua lataamaan ammuksia turvallisesti ja tehokkaasti. On tarke&é noudattaa tdssa
oppaassa esitettyja turvaohjeita varmistaaksesi turvallisen kayton ja minimoidaksesi tuotteen kayttoon liittyvat riskit.

Yleiset Turvaohjeet

Lue ja ymmarra kayttdohjeet ennen tuotteen kayttamista.

Varmista, ettd kaytat holkkisarjaa hyvin ilmastoidussa tilassa.

Pida holkkisarja ja kaikki latauskomponentit lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Kéayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien suojalaseja, ladatessasi ammuksia.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd tydskentelet turvallisessa ymparistdssa.

Tarkista saanndllisesti kaikki holkkisarjan komponentit kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ammuksien lataamista.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

® Kun kaytat Carbide Full Length Sizing Die holkkia, varmista, ettd holkki on séadetty oikein, jotta brassia ei
ylisuureneta.
Kayta Bullet Seating Die holkkia varovasti, jotta valtat luotien liian syvélle tai liian matalalle asettamisen.
Powder Thru Expanding Die holkkia on kaytettava varovasti, jotta estetdaan tapauksien suun liiallinen
laajentaminen.

® Carbide Factory Crimp Die holkkia tulee kayttaa luodin tiukkaan puristamiseen, mutta valta liiallista
puristamista, joka voi vahingoittaa luotia.

® Varmista, ettd Shell Holder holkki on yhteensopiva lataamiesi tapauksien kanssa, jotta valtetddn ongelmat
latausprosessin aikana.

® Tarkista aina lataustiedot ja varmista, etté ne ovat sopivia erityisiin lataustarpeisiisi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Holkkisarjan asentaminen:

® Aloita kiinnittdmalla holkkisarja tukevasti latauspainesi.
® Noudata kayttdohjeissa annettuja ohjeita jokaisen holkin sdatamiseksi oikeisiin asetuksiin.

2. Latausprosessi:

® Aloita Carbide Full Length Sizing Die holkilla brassitapausten koon saatamisesta.
Kayta seuraavaksi Powder Thru Expanding Die holkkia valmistellaksesi tapaukset luotien asettamista
varten.

® Aseta luoti tapaukseen ja kayta Bullet Seating Die holkkia asettaaksesi luoti haluttuun syvyyteen.
Lopuksi kayta Carbide Factory Crimp Die holkkia puristaaksesi luoti tiukasti paikalleen.

® Tarkista jokainen valmis patruuna laadun ja johdonmukaisuuden varalta.

3. Huolto:

® Puhdista holkit sdannéllisesti poistaaksesi kaikki jaamat latausprosessista.
® Sdilyta holkkisarjaa kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun et kayta sita.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kayttamattomat tai ylimaaraiset materiaalit paikallisten saantéjen mukaisesti.

® Noudata asianmukaisia vaarallisten jatteiden havittdmista koskevia menettelyja, jos materiaaleja voidaan pitéa
vaarallisina.

* Ala havita holkkisarjaa tai mitaan latauskomponentteja tavallisessa kotitalousjatteessa.



Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita 4 DIE DELUXE PISTOOLIHOLKKISARJA LEE PRECISION 45 ACP
CARBIDE 4DIE SET tuotteen kéaytosta, viittaa virallisiin yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteen kayttéohjeissa tai
pakkauksessa.

Johtopaatos

Noudattamalla néité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen 4 DIE DELUXE
PISTOOLIHOLKKISARJA LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET tuotteella. Aina on tarke&a priorisoida
turvallisuus ja noudattaa annettuja ohjeita minimoidaksesi lataamiseen liittyvié riskeja. Kiitos huomiostasi
turvallisuuteen!



4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45
ACP CARBIDE 4DIE SET Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET. Denna produkt
ar utformad for att hjalpa dig med att aterladda ammunition pa ett sékert och effektivt satt. Det ar viktigt att flja
sékerhetsinstruktionerna som anges i denna guide for att sékerstélla sdker anvandning och minimera eventuella
risker kopplade till produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Las alltid och forsta bruksanvisningen innan du anvéander produkten.

Se till att du anvander diesetet i ett valventilerat omrade.

Hall diesetet och alla aterladdningskomponenter utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.
Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon, nar du aterladdar ammunition.
Var medveten om din omgivning och se till att du arbetar i en saker miljo.

Inspektera regelbundet alla komponenter i diesetet for slitage eller skador innan anvandning.

Folj alla lokala lagar och forordningar angdende ammunitionaterladdning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Nar du anvander Carbide Full Length Sizing Die, se till att diesetet &ar korrekt justerat for att undvika
Overstorlek pa hylsan.

® Anvand Bullet Seating Die noggrant for att undvika att satta kulor for djupt eller for grunt.

® Powder Thru Expanding Die méste anvandas med forsiktighet for att forhindra 6verexpansion av hylsans mun.

® Carbide Factory Crimp Die bér anvandas for att krimpa kulan sékert, men undvik éverdriven krimpning som
kan skada kulan.

® Se till att Shell Holder &r kompatibel med de hylsor du aterladdar for att forhindra olyckor under
aterladdningsprocessen.

® Kontrollera alltid lastdata och se till att den ar lamplig for dina specifika aterladdningsbehov.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera diesetet:

® Borja med att sdkert montera diesetet i din aterladdningspress.
® Folj instruktionerna i manualen for att justera varje die till ratt instéllningar.

2. Aterladdningsprocess:

® Bodrja med Carbide Full Length Sizing Die for att resize hylsorna.
® Anvand sedan Powder Thru Expanding Die for att férbereda hylsorna for kulinsattning.
® Satti kulan i hylsan och anvand Bullet Seating Die for att satta kulan till dnskat djup.
* Avsluta med att anvanda Carbide Factory Crimp Die for att krimpa kulan sakert pa plats.
® |Inspektera varje fardig patron for kvalitet och konsekvens.

3. Underhall:

® Rengor diesarna regelbundet for att ta bort eventuella rester fran aterladdningsprocessen.
® Forvara diesetet pa en torr och séker plats nar det inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller 6verflédiga material i enlighet med lokala férordningar.
® Folj korrekta rutiner for farligt avfall for eventuella material som kan anses vara farliga.
® Kassera inte diesetet eller nagra aterladdningskomponenter i vanlig hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE
PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET, vanligen hanvisa till de officiella kontaktpunkterna som anges i
produktmanualen eller férpackningen.

Slutsats

Genom att folja dessa séakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv aterladdningsupplevelse med 4
DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET. Prioritera alltid sdkerhet och folj
riktlinjerna for att minimera riskerna kopplade till aterladdning av ammunition. Tack for din uppmarksamhet pa
sékerhet!



4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45
ACP CARBIDE 4DIE SET Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET. Tento
produkt je navrZen tak, aby vam pomohl bezpecné a efektivné prebijet naboje. Je dllezité dodrzovat bezpeénostni
pokyny uvedené v této prirucce, abyste zajistili bezpecné pouzivani a minimalizovali jakékoliv rizika spojena s timto
produktem.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy si prectéte a porozuméjte navodu pfed pouzitim produktu.

Zajistéte, aby jste die set pouzivali v dobfe vétrané oblasti.

Drzte die set a vdechny komponenty pro prebijeni mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
VZdy noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrannych bryli, pfi prebijeni nabojd.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby jste pracovali v bezpe€ném prostredi.

Pravidelné kontrolujte vSechny komponenty die setu na opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.
Dodrzujte v8echny mistni zakony a predpisy tykajici se prebijeni naboju.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

PFi pouzivani Carbide Full Length Sizing Die se ujistéte, zZe je die spravné nastaveno, aby se zabranilo
nadmérnému zvétSeni médi.

® Pouzivejte Bullet Seating Die opatrné, abyste se vyhnuli pfiliSnému nebo nedostate¢nému usazeni strely.
* Powder Thru Expanding Die musi byt pouzivan s opatrnosti, aby se zabranilo nadmérnému rozsifeni Usti

naboje.

Carbide Factory Crimp Die by mél byt pouzit k pevnému zpevnéni strely, ale vyhnéte se nadmérnému
zpevneéni, které mlze stielu poskodit.

Ujistéte se, Ze Shell Holder je kompatibilni s naboiji, které pfebijite, aby se pfedeSlo nehodam bé&hem procesu
pFebijeni.

Vzdy zkontrolujte data o naplni a ujistéte se, Ze jsou vhodna pro vaSe specifické potfeby prebijeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

Nastaveni die setu:

® Zacnéte tim, ze die set bezpecné namontujete do vasi prebijeci lisy.
® Postupuijte podle pokyni uvedenych v manualu pro nastaveni kaZzdého die na spravné hodnoty.

Proces prebijeni:

Zacnéte s Carbide Full Length Sizing Die pro zmenseni médi nabojd.

Poté pouzijte Powder Thru Expanding Die k pfipravé nabojl pro usazeni stiely.

Vlozte stfelu do ndboje a vyuZijte Bullet Seating Die k usazeni stfely na poZzadovanou hloubku.
Nakonec pouzijte Carbide Factory Crimp Die k pevnému zpevnéni stfely na misté.
Zkontrolujte kazdy dokonceny naboj na kvalitu a konzistenci.

Udrzba:

® Pravidelné Cistic die, abyste odstranili jakékoli zbytky z procesu prebijeni.
® Ulozte die set na suchém a bezpecném misté, kdyZz se nepouziva.

Pokyny pro likvidaci

Zbavte se jakychkoli nepouzitych nebo nadbyteénych material( v souladu s mistnimi predpisy.
Dodrzujte spravné postupy pro likvidaci nebezpe€ného odpadu pro jakékoli materiély, které mohou byt
povazovany za nebezpecné.

Nepokladejte die set ani Zaddné komponenty pro pfebijeni do béZného domaciho odpadu.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli otdzky nebo obavy tykajici se pouzivani 4 DIE DELUXE PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP
CARBIDE 4DIE SET se prosim obratte na oficialni kontaktni mista uvedena v uzivatelském manualu nebo obalu
produktu.

Zaver

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlzZete zajistit bezpetné a efektivni prebijeni naboji s 4 DIE DELUXE
PISTOL DIE SET LEE PRECISION 45 ACP CARBIDE 4DIE SET. Vzdy upfednostiujte bezpe€nost a dodrzujte
uvedené pokyny, abyste minimalizovali rizika spojena s prebijenim nabojl. Dékujeme za vasi pozornost k
bezpecnosti!



